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»B A BIZOTTSAG 2247/2003/EK RENDELETE
(2003. december 19.)

az afrikai, karibi és csendes-6ceani orszagokbol (AKCS-orszagok) szarmazé mezégazdasagi

termékek feldolgozasaval késziilt mezégazdasagi termékekre és arukra alkalmazando szabalyokrél

sz016 2286/2002/EK rendelet szarvasmarha-agazatban torténé alkalmazisa részletes szabalyainak
megallapitasarol

(HL L 333, 20.12.2003, o. 37)

Modositotta:
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»MI1 A Bizottsag 1118/2004/EK rendelete (2004. jinius 16.) L 217 10 17.6.2004
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A BIZOTTSAG 2247/2003/EK RENDELETE
(2003. december 19.)

az afrikai, karibi és csendes-0ceani orszagokbél (AKCS-orszagok)
szarmazé mezégazdasagi termékek feldolgozasaval késziilt
mezégazdasagi termékekre és arukra alkalmazand6 szabalyokrdl
szolo 2286/2002/EK rendelet szarvasmarha-agazatban torténd
alkalmazasa részletes szabalyainak megallapitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzddésre,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6ceani orszagokbol (AKCS-
orszagok) szarmazo mezOgazdasagi termékek feldolgozasaval késziilt
mezdgazdasagi termékekre és arukra alkalmazand6 szabalyokrol, vala-
mint az 1706/98/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol szolo, 2002.
december 10-i 2286/2002/EK rendeletre (1), és kiilonésen annak 5.
cikkére,

mivel

(1) A 2286/2002/EK rendelet a 2000. junius 23-4n Cotonouban alairt
AKCS-EU Partnerségi Megallapodas () eredményeként az ACP
orszagokbdl érkezé importra vonatkoz6 rendelkezések végrehaj-
tasardl rendelkezik (a tovabbiakban: Cotonou Megallapodas). E
rendelet 1. cikkének (3) bekezdése altalanos rendelkezéseket
vezet be a rendelet 1. mellékletében felsorolt termékekre vamté-
telek csokkentésére vonatkozdan, valamint a II. mellékletben
szereplé vamkontingensek csokkentésére vonatkozd kiilonleges
rendelkezéseket vezet be. Rendelkezést tartalmaz 52 100 tonna
csontozott hiisra vonatkozo éves vamkontingensrol.

(2) A Cotonou Megallapodast megel6zéen az afrikai, karibi és
csendes-oceani allamokbol (AKCS-allamok) szarmazoé mezdgaz-
dasagi termékekre és az ilyen mezdgazdasagi termékek feldolgo-
zasaval eldallitott arukra vonatkoz6 szabalyokrol szold 1706/98/
EK tanécsi rendeletnek a marhahus- és borjuhtisagazatban torténd
alkalmazasara vonatkoz6 részletes szabalyok megallapitasarol,
valamint az 589/96/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérol
sz016, 1998. szeptember 9-i 1918/98/EK bizottsagi rendelet (%)
részletes szabalyokat vezetett be a marhahus- és borjuhtisaga-
zatban az engedmények alkalmazasara vonatkozoan.

(3)  Ezt a rendszert behozatali engedélyek hasznalataval lehet igaz-
gatni. Ezért szabalyokat kell hozni a kérelmek benyujtasaval
kapcsolatban, valamint a kérelmeken és az engedélyeken szerepld
informacioval kapcsolatban, sziikség esetén a mezdgazdasagi
termékekre vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek és
elézetes rogzitési igazolasok rendszerének alkalmazasara kialaki-
tott részletes koz0s szabalyok megallapitasardl sz6lo, 2000. junius
9-i 1291/2000/EK bizottsagi rendelet () meghatarozott rendelke-
zéseitdl, valamint a marha- és borjuhusagazatbeli behozatali és
kiviteli engedélyekre vonatkozo alkalmazasi szabalyokrol, vala-
mint a 2377/80/EGK rendelet (°) hatalyon kiviil helyezésérdl
sz016, 1995. junius 26-i 1445/95/EK bizottsagi rendelet meghata-
rozott rendelkezéseitdl el kell térni.
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(®) HL L 250., 1998.9.10., 16. o.

(*) HL L 152., 2000.6.24., 1. o. A legutobb a 325/2003/EK rendelettel
(HL L 47., 2003.2.21., 21. 0.) modositott rendelet.

() HL L 143., 1995.6.27., 35. o. A legutobb a 852/2003/EK rendelettel

(HL L 123., 2003.5.17., 9. 0.) mddositott rendelet.
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(4) A vamkontingensek optimalis igazgatdsanak lehetdvé tétele érde-
kében ezt a rendeletet 2004. januar 1-jétdl kell alkalmazni tobb-
éves alapon.

(5) Az e rendeletben szerepld intézkedések Osszhangban vannak a
Marha- és Borjuhtispiaci Iranyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Botswanabol, Kenyabol, Madagaszkarbol, Szvazifoldrol,
Zimbabweb06l és Namibiabol szarmazd termékekre kiadott behozatali
engedélyeket az e rendeletben szereplé feltételeknek megfeleléen kell
kiadni, a csontozott husra a 2286/2002/EK rendelet II. mellékletében
szerepld tonnaban kifejezett mennyiségi korlatok szerint. Az orszagon-
kénti csontozott husra vonatkozd elosztas a kovetkezé: Botswana:
18 916 tonna, Kenya: 142 tonna, Madagaszkar: 7 579 tonna, Szvazifold:
3 363 tonna, Zimbabwe: 9 100 tonna és Namibia: 13 000 tonna.

Az els6 albekezdésben szerepld orszagokra vonatkozd éves mennyiség-
eknek az alabbi sorozatszamot kell viselniiik: a kontingens Botswana
esetében: 09.4052, Kenya esetében: 09.4054; Madagaszkar esetében:
09.4051; Szwazifold esetében: 09.4053; Zimbabwe esetében: 09.4055
és Namibia esetében: 09.4056.

(2) Az (1) cikk 1. bekezdésében szerepld mennyiségek kiszamita-
sanak céljabol 100 kilogramm csontozott hus egyenld az alabbiakkal:

— 130 kilogramm csontos hus,
— 260 kilogramm ¢él6 szarvasmarhaféle,

— 100 kilogramm a 0206, a 0210 és az 1602 KN-kod ala tartozo
termékekbdl.

2. cikk

(1) A kontingens hatarain beliill a Kozds Vamtarifaban rogzitett
vamtételt kiilonleges mértékét 92 %-al, az értékvamot pedig 100 %-al
kell csokkenteni a mellékletben szerepld termekek esetében, amelyeket e
rendeletnek megfeleléen importalnak.

(2) Az 1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése ellenére az
(1) bekezdésben szerepld csokkentést nem kell alkalmazni a behozatali
engedélyben feltiintetetten feliili mennyiségekre.

3. cikk

Amennyiben e rendelet méasként nem rendelkezik, az 1291/2000/EK és
az 1445/95/EK rendeleteket kell alkalmazni.

4. cikk

(1) A behozatali engedély iranti kérelmeknek, valamint a 2286/2002/
EK rendelet 1. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban 1évé Kozos
Vamtarifaban rogzitett kiilon vamtételek csokkentésének megfeleld
termékekre vonatkoz6 behozatali engedélyeknek a kovetkezoket kell
tartalmazniuk:

a) a ,megjegyzések” rovatban és a 20. rovatban megfelelden a kovet-
kezdk egyike:
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— Producto ACP — Reglamentos (CE) n° 2286/2002 y (CE) n°
2247/2003

— Produkt AKT — natizeni (ES) ¢. 2286/2002 a nafizeni (ES) ¢&.
2247/2003

— AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF) nr.
2247/2003

— AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und (EG)
Nr. 2247/2003

— AKV toode — miirused (EU) nr 2286/2002 ja (EU) nr
2247/2003

— IIpoiov AKE — xavovicpoi (EK) apf. 2286/2002 ko (EK)
apf. 2247/2003

— ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC) No
2247/2003

— Produit ACP — réglements (CE) n°® 2286/2002 et (CE) n°
2247/2003

— Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 ¢ (CE) n.
2247/2003

— AKK produkts — Regulas (EK) Nr. 2286/2002 un (EK) Nr.
2247/2003

— AKR saliy produktas — Reglamentai (EB) Nr. 2286/2002 ir (EB)
Nr. 2247/2003

— AKCS-allamokbo6l szarmazo termék - 2286/2002/EK és
2247/2003/EK rendeletek

— Prodott ACP — Regolamenti (KE) Nru 2286/2002 u (KE) Nru
2247/2003

— ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en (EG) nr.
2247/2003

— Produkt pochodzacy z Panstw AKP — Rozporzadzenie (WE) nr
2286/2002 oraz rozporzadzenie (WE) nr 2247/2003

— Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 2286/2002 ¢ (CE) n.°
2247/2003

— AKT produkt — Nariadenia (ES) ¢. 2286/2002 a (ES) ¢&.
2247/2003

— Proizvod iz drzav AKP — Uredba (ES) §t. 2286/2002 in Uredba
(ES) st. 2247/2003

— AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:o
2247/2003

— AVS-produkt — forordningarna (EG) nr 2286/2002 och (EG) nr
2247/2003.

b) a 8. szakaszban annak az orszadgnak a neve, amelyikbdl a termék
szarmazik; az engedélyen szerepelnie kell az abbdl az orszagbol
torténd behozatali kotelezettségnek;

c) a 17. szakaszban az allatok szaman feliil az élostlyuk.

(2) Az engedély iranti kérelmeket csak minden honap elsd tiz napjan
lehet benyujtani.

(3) A tagéllamoknak faxon vagy elektronikus levélben a kérelmeket
meg kell kiildeniiik a Bizottsag részére legkésdbb a kérelmek benyujta-
sara nyitva alloé hataridé utols6é napjat kovetd harmadik munkanapon.
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Ennek a tovabbitasnak tartalmaznia kell valamennyi harmadik orszag
tekintetében kérelmezett mennyiségeket, sziikség esetén KN-kod vagy
KN-kéd csoport szerinti lebontasban.

(4) Amennyiben egyetlen érvényes kérelmet sem nyujtottak be, a
tagallamoknak értesiteniiik kell a Bizottsagot faxon vagy elektronikus
levélben a 3. bekezdésben szerepld hataridon beliil.

5. cikk

(1) A Bizottsagnak valamennyi érintett harmadik orszag tekintetében
el kell dontenie, hogy a kérelmeket milyen mértékben lehet elfogadni.
Amennyiben a harmadik orszagbol szarmazé termékek mennyisége,
amelyre az engedélyeket kérelmezték, meghaladja az orszag szamara
rendelkezésre all6 mennyiséget, a Bizottsag a kérelmezett mennyisé-
geket rogzitett szazalékkal csokkenti.

Amennyiben egy adott harmadik orszaghoz kapcsolodd kérelmekben
szerepld Osszes mennyiség kevesebb, mint amennyit az adott orszagra
igényelni lehet, a Bizottsag kiszamolja a fennmarad6 egyenleget.

(2) A Bizottsag a kérelmek elfogadasaval kapcsolatos hatarozatanak
megfeleléen, az engedélyeket minden honap 21. napjan kell kiadni.

6. cikk

Az e rendeletben szerepld, a behozatali vamok csokkentésére vonatkozo
rendelkezéseknek megfeleld behozatal csak abban az esetben lehetséges,
ha az érintett termékeket az exportald orszag illetékes hatosaga hitelesiti
a Cotonou Megallapodashoz csatolt V. melléklet 1. jegyz6konyvének
megfeleléen az érintett termékekre vonatkozd szarmazasi szabalyok
szerint.

7. cikk

(1) Az e rendelettel sszhangban kiadott behozatali engedélyek a
kiadasuk napjatol szamitott 90 napig érvényesek az 1291/2000/EK rend-
elet 23. cikke (2) bekezdésének értelmében.

(2) Az engedélyek a Kozosség egész teriiletén érvényesek.

8. cikk

Az 1918/98/EK rendeletet hatalyon kiviil kell helyezni.

9. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.
Ezt a rendeletet 2004. januar 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kdzvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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MELLEKLET
A 2286/2002/EK rendelet II. mellékletében emlitett termékek

Codigo NC
kéd KN
KN-kode
KN-Code

CN-koodid

Kodwog ZO
CN code
Code NC

Codice NC
KN kods
KN kodas
KN-kod

Kodi¢i NM
GN-code
Kod CN

Codigo NC
kéd KN

Oznaka KN
CN-koodi

KN-nummer
01029005

01029021
01029029
01029041
01029049
01029051
01029059
01029061
01029069
01029071
01029079
02011000
02012020
02012030
02012050
02012090
02013000
02021000
02022010
02022030
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090
02061095
02062991
02102010
02102090
02109951
02109990
16025010
16029061

Nota: Los codigos NC, incluidas las notas a pie de pagina, se definen en el Reglamento
(CEE) n° 2658/87 del Consejo, modificado (DO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

Pozn.: Koédy KN a poznamky pod ¢arou jsou vymezeny nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87
(Uf. vést. L 256 ze dne 7.9.1987, s. 1).

NB: KN-koderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Radets &ndrede forordning
(EQF) nr. 2658/87 (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).

NB: Die KN-Codes sowie die Verweisungen und FuBnoten sind durch die gednderte Verord-
nung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates bestimmt (ABI. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).

NB: CN-koodid ja joonealused mirkused on méératletud muudetud ndukogu mééruses
(EMU) nr 2658/87 (EUT L 256, 7.9.1987, lk 1).

Inpeiwon: Or kodwoi TG GLVOLOGUEVIIG OVOLOTOAOYIOG, GUUTEPOUPAVOUEVOV TOV
vroonpeidoemy, kabopiloviar otov tpomomompévo kavoviopnd (EOK) apf. 2658/87 tov
Svppoviiov (EE L 256 g 7.9.1987, o. 1).
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NB: The CN codes and the footnotes are defined in amended Council Regulation (EEC) No
2658/87 (OJ L 256, 7.9.1987, p. 1).

NB: Les codes NC ainsi que les renvois en bas de page sont définis au réglement (CEE) n°
2658/87 du Conseil, modifi¢ (JO L 256 du 7.9.1987, p. 1).

NB: I codici NC e i relativi richiami in calce sono definiti dal regolamento (CEE) n. 2658/87
del Consiglio modificato (GU L 256 del 7.9.1987, pag. 1).

NB: KN kodi un zemsvitras piezimes ir definétas grozitaja Padomes Regula (EEK) Nr.
2658/87 (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).

NB: KN kodai ir i$naSos apibrézti Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/87 su pakeitimais
(OL L 256, 1987 9 7, p. 1).

NB: A KN-kédokat és a labjegyzeteket a modositott 2658/87/EGK tanécsi rendelet (HL
L 256., 1987.9.7., 1. 0.) hatarozza meg.

NB: Il-kodi¢ijiet NM u n-noti ta’ qiegh il-pagna huma mfissra fir-Regolament emendat
(KEE) Nru 2658 87 (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).

NB: GN-codes en voetnoten: zie de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad
(PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).

Uwaga: Kody CN i przypisy sa okreslone w zmienionym rozporzadzeniu Rady (EWG) nr
2658/87 (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1).

NB: Os codigos NC, incluindo as remissdes em pé-de-pagina, sdo definidos no Regulamento
(CEE) n° 2658/87 do Conselho, alterado (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

Pozn.: Kédy KN a poznamky pod ¢iarou su definované v zmenenom a doplnenom nariadeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87 (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).

Opomba: Oznake KN in opombe so opredeljene v spremenjeni Uredbi Sveta (EGS) §t.
2658/87 (UL L 256, 7.9.1987, str. 1).

Huom.: Tuotekoodit ja niihin liittyvét alaviitteet mairitellddn neuvoston asetuksessa (ETY)
N:o 2658/87 (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).

Anm.: KN-numren och fotnoterna definieras i rddets @ndrade forordning (EEG) nr 2658/87
(EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).




